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Sreundeidgensffifde Bosheiten

3ur Abwedjslung und ur Crgbhung unferer Lefer moge hier das
»Sdyroeigerdeutiche Worterbud)” einmal von einer bejonbders Humorvollen
Seite gegeigt werden, indem aus bden beiden neuejten $Heften, den Lie-
ferungen 134 und 135, Spottoerslein und IMeckworte zujammengeftellt
werden, und zwar jene, die fid) um ben Begriff ,Stadt” gruppieren,
ba fie gerabe die fiir einen foldjen Yufja angemefjene Reidyhaltigkeit
aufmetien.

€s find dies einmal von Nad)barort 3u Nachbarort gezielte, freund-
eidgendfjijdje Bosheiten, wie: ,En dhlyne Ort ijch Kaiferftuel, do ghibrt
me weenig drijde, d'Stadt [yt noo am Rhy zue, do hupfe jchdin die
Srojche.” Ober: , 3iirt ijdyt e {hoont Stadt, ijeht uffe und ine mit Hubdle
vermadyt.” |, St. Galle i{cht e jehooni Stadt, und Friimie es Lumpepack.”
Rickebad) 1jcht keini Stabdt, ijdht nu en arme Flicke.” |, 3iiri ifht e
Otebtli, lidermoyl es Chippeli.” , Chur ijcht e Stedtli, Jlang e Chrittli,
Ttatefald e Tintedyiibel und Thufis be Deckel dritber.” |, 3iiri ifcht e
jdyponi Stadt, Uerfihl es Lumpepack.” (JNatiitlich gibt es nody eine
Ungahl dbnlicier Spottoerfe, aber meift nur mit dem Ortsnamen ofne
o=itadt”, weshalb fie anderswo verzeidynet werden.)

Cin Spottname fiir 3iirid), noch) aus der Reformationsgeit herriih-
rend, ift ,Feeke-Gtadt". |, Feekel” gehbrt ju ,Feek”, der Kurzform
pon Felir, des einen ber dret iircher Stadtheiligen. Die anbern beiden
hiegen ,Ridgel” (Regula) und ,Higebriang” (Cruperantius). Dement-
fprechend mwurden bie 3iirdjer aud) ,TFeekel-Chiber” gefhumpfen. 3n
einem Lied auf den fogenannten ,Stecklikrieg” hie es: , Die iircher
aucy, die taten fid) zum Kampfe jet entichliefen, und den $Helvetiern
{duodigliy dbas Lor ward Fugefdymiffen. Da kam gang wiitend Anber-
mat und [ieg die arme FeeReljtadt graujamlid) bombarbieren.”

Biel dagegen fiihrt die Ubernamen , Forndli-Stadt” (Forellen-Stadt)
und |, Frofden-Stedtli”. Beleg: ,Daf eine fettige erjhrockelig grofe
Glunggen vom Frijchen-Stedtli dinnen bis faft zu den Kapuzineren
3 Lanberen oben heig mogen b'challen.” Uznad) hinwiederum Hhort auf
pen {pottijdjen Ubernamen , Kue- und RKalber-Stadt”: | Hirt jue, was
fich begeben hat wol bei der Kue- und RKalber-Stadt, Uznad) fy jonft
tuet heigen.”
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Allgemeine Stadteverhbhnungen find usbdriicke rie - »Chaat=, Drick-,
Chrottes, Chly-Stadt.” BVom lefteren abgeleitet ift die etmas gering-
fdyigige Begeidnung , Chiy-Stettler”. | Rrotten-Stadt” bebeutet ein
kleines, clendes Stidtdjen, gewifjermafen ein fdyeizerijches Krahminkel.
Abnlich liebensmiirdige Begeihnungen find: JLumpens, Lufi-, Bettel-
Stedtli”. Beleg: ,Schaffhuufe ifht e groofi Stadt, Serblinge ijcht e
Bitte-Ctadt, Zainge ifeht der Cerechiibel und Barge ijdht der Teckel
priiber.”

Bern heift natiirlidy auch , Muge-Stadt”: ,So {hlug fidy bei Neuen-
ek gar mand) redliches Bauernber bis gum Zod, obwohl es fidy
jagen mupte, daf hinter ihm in der Wugenftadt gar mandes liege,
bas keinen Lropfen Blut wert fei.” Bekannt und viel gittert it aud
der Yame , Profeete-Stadtli" fiir Brugg. Wit lefen bhieriiber: , Seit
et Reformation widmeten fid) viele hieBige Biirger dem geiftlichen
Ctande, fo baf Brugg daher den INamen des Lropheten-Stibdtleins
ethielt.” Lugern dagegen bezog feinen Spignamen von ben Propheten
des Sriihlings, ndmlid) ven Stbrchen, nifteten doch im Mittelalter Len
um Leng mehrere Dugend Stordjenpaare auf den Dddjern des damals
iody Dhblzernen ,Stovchen-Stedtlis”, woriiber fidh bie pamaligen Ein-
wohner mit Stoly freuten.

Cine , Pfaffen-Stadt" ijt eine, in welder die » Piaffen” eine mak-
gebende Rolle {pielen. Beleg: ,INod) eins muef id) vermelden, was fid)
verloffen hat mit bdiefen groogen DHelden in einer Piaffen-Stadt.” Ein
(RAd-Stedtli” ift ein Klatihtddtchen. So 3 B.: ,Gdydne, glatt-
gejtriblte, teigge Sydenfherrli, wie fie da in dem gligerigen Parijer-
ftddtli erritnnen und fidy b'djymen mwie eine Lugt in etnem ,Ritjchi-
Stidtli'.” {1brigens konnten es fogar auslindijde Stidte und Stibdtcdhen
bei uns bis 3u einem volkstiimlichen Ubernamen bringen, befonders Fur
Reislduferzeit. Betfpielsmeife hiep Das wejtlich Genf gelegene NMantua
»Olufen”= und , Gufen-Stedtli” : , Das Gufen-Gtittle Nantua genannt,
darum baf nur gemeinlid) gufen, neftel und derlet unadytbar krammerk
darin gemachet werden.”

Dan fiebt alfo, daf wir allerhand ,Stedt* und , Stedtli” kenmen.
Aber wir kennen auper den OStddien nod) eine Unzahl anderer Dinge,
und auch iiber aile diefe gibt unfjer » Schyweizerdeutiches Wirterbudy”
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mit ebenjo erjchdpfender Sachkenntnis und, wo es am Stoffe liegt, mit
nicht minder amiijanten Hinmweifen und Beifpielen Auskunjt. Daher
jollte es nod) in oiel mehr Biicherjdyranken und -gejtellen von Schweizer
Gamilien mit feinen Mundartjdjiben prangern. <h. €. Blotter

Bundesfpradyen
Eine unpolitifde Betradytung

Unfere Scymeizerifhe Eidgenoffendyaft ift im Gegenjal zu den mei-
ften anbern Lénbdern ein Staat, der nicht nur eine, fondern gleicy vier
Pandesiprachen hat. ,Das Deutide, Franzdfijche, Stalienifche und Rd-
toromanifdye find die Nationalipradjen der Schweiz”, heift es feierlid)
im erjten Abfag Des Urtikels 116 unferer Bundesverfaffung. Im jwei-
ten Abfag aber jteht weiter: ,Als Amtsfprachen des Bunbdes werden
bas Deutiche, Franzdiijhe und Stalienifdhe erkldrt.” Dlan muf aljo
unterjdjeiden 3mijchen Lanbdes- (ationalz) fpracen, die in ihrem Be-
ftand durcy die Bunbdesverfafjung gewdhrleijtet und gejdyigt werden,
und den AUmtsipradyen, die in den eidgendijijdhen Behirden und
BVermaltungen BVerwendung finden konnen und miiflen. Aber nur die
ritoromanifge Sprache ijt wegen geringer Verbreitung nidyt auch zu-
gleid) Amtsjpradje. Statt von Amtsfpracdyen kann man aber auc) von
Bunpesfpradgen reden, da man ja die Bundesbehdrden und Bundes-
dmter vielfach) zujammenfaffend als ,den Bund" begeidret.

$anbdelt es fid) nun aber bei den in der Bundesverfafjung genannten
Bundesipradjen Deutd), Frangdfifh und Stalienifd) wirklich um die
Spradjen, wie fie uns nicht nur aus dem Alltag, jondern aud) aus
per Qiteratur bekannt find, alfo um bdie Spradjen Goethes, Toltaires
mmbd Dianzonis? Obder hat fid) nicht vielmehr die Bundesverwaltung
fiir ihren Gebraud) ein befonberes Deutid), ein bejonderes Srangoiifch,
ein befonderes Stalienifcy juredytgemadyt? Bei ben Weljchen ift jeden-
falls der Begriff ,francais fédéral fehr bekannt; bei den Zejfinern
fpridyt man ebenfo hiufig vom ,italiano federale®, und in der eutjch-
jpradjigen Sdyweiz ift der allgemeinere Ausdruck , Amtsdeutid)” geldufig.
So befehen, erhalten bie ,Bundesfpradjen” nod) einen anders gefaften
Sinn, ndmlid) den einer befondern Abart (oder Unart!l) innerhalb jeder
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